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Prancizija-Niort: Su programine jranga susijusios paslaugos
OJ S 40/2021 26/02/2021

Skelbimas apie pirkima. Komunalinés paslaugos

Paslaugos

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES

| dalis: Perkantysis subjektas

I.1. Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: Gérédis Deux-Sévres
Adresas: 17 rue des Herbillaux
Miestas: Niort
NUTS kodas: FRI33 Deux-Sévres
Pasto kodas: 79000
Salis: Pranciizija
El. pastas: mtran@geredis.fr
Telefonas: +33 549085447
Faksas: +33 549085429
Interneto adresas (-ai):
Pagrindinis adresas: http://geredis.fr

.3. Komunikavimas
Neribota, visapusiSka tiesioginé ir nemokama prieiga prie pirkimo dokumenty suteikiama:
https://www.klekoon.com
Daugiau informacijos galima gauti pirmiau nurodytu adresu
Pasillymai arba prasymai dalyvauti turi bati siunciami pirmiau nurodytu adresu

1.6. Pagrindiné veikla
Elektros energija

Il dalis: Objektas

I.1. Pirkimo apimtis

I1.1.1. Pavadinimas
Développement du systéme d’information Maestro
Nuorodos numeris: 2021/014

I.1.2. Pagrindinis BVPZ kodas
72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos

1.1.3. Sutarties tipas
Paslaugos

I.1.4. Trumpas aprasymas
Dans la cadre du projet de recherche et développement Maestro et de la modernisation des
systemes d’informations de Gérédis, I'objet de cette consultation porte sur la fourniture du
systeme d’information Maestro permettant d’assurer certaines fonctionnalités et son
intégration dans le S| de Gérédis. Cette intégration comporte la reprise d’historiques de
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données disponibles ainsi que les interfaces avec des outils externes au S| Maestro. Le S
Maestro a deux objectifs principaux:

— centraliser le stockage de nombreuses données hétérogénes liées au réseau électrique
pour pouvoir facilement les extraire, les analyser et les exploiter;

— se baser sur ces données pour faire coincider la consommation électrique avec la
production d’ENR locale. Il s’agit donc d’assurer I'envoie de consignes a des systémes de
pilotage de charge.

Ce marché comporte des tranches conformément aux articles R. 2113-4 a R. 2113-6 du code
de la commande publique.

I1.1.5. Numatoma bendra verté

I.1.6. Informacija apie pirkimo dalis
Si sutartis suskaidyta j pirkimo dalis: ne

I.2. Aprasymas

11.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: FRI33 Deux-Sévres
Pagrindiné jgyvendinimo vieta: Gérédis, 17 rue des Herbillaux — 79000 Niort.

1.2.4. Pirkimo aprasymas
Ce marché comporte des tranches conformément aux articles R. 2113-4 a R. 2113-6 du code
de la commande publique:
— tranche 1 ferme: version V1.0;
— tranche 2 optionnelle: version V1.1;
— tranche 3 optionnelle: version 2.0;
— tranche 4 optionnelle: version 2.1;
— tranche 5 optionnelle: version 3.0;
— tranche 6 optionnelle: version 4.0;
— tranche 7 optionnelle: maintien en condition opérationnelle (trois ans).

1.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina néra vienintelis sutarties sudarymo kriterijus, visi kriterijai nurodyti tik pirkimo
dokumentuose

11.2.6. Numatoma verté

1.2.7. Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmé
Pradzia: 01/06/2021 Pabaiga: 31/12/2021
Si sutartis gali biti pratesta: taip
Pratesimy aprasymas:
Le marché sera reconductible expressément quatre fois pour une période d’'un an.

1.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitulymus
LeidZiama pateikti alternatyvius pasitlymus: ne

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos lIéSomis:
ne
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1.2.14. Papildoma informacija
lll dalis: Teisiné, ekonominé, finansiné ir techniné informacija

lll.1. Dalyvavimo sglygos

lll.1.1. Tinkamumas vykdyti profesine veikla, jskaitant reikalavimus, susijusius su jtraukimu j
profesinius ar prekybos registrus
Salygy sarasas ir trumpas aprasymas:
Habilitations décrites dans le cahier des charges.

l.1.3. Techniniai ir profesiniai pajégumai
Atrankos kriterijai, nurodyti pirkimo dokumentuose

IV dalis: Procediira

IV.1. Aprasymas

IV.1.1. Procediros tipas
Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse

IV.1.3. Informacija apie preliminariaja sutartj arba dinamine pirkimo sistema

IV.1.8. Informacija apie Sutartj dél viesSujy pirkimy (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dél vieSuyjy pirkimy?: taip

IV.2. Administraciné informacija

IV.2.2. Pasialymy ar praSymy dalyvauti priémimo terminas
Data: 08/03/2021 Vietos laikas: 12:00

IV.2.3. Kvietimy pateikti pasiulymus ar dalyvauti pirkimo proceduroje iSsiuntimo atrinktiems
kandidatams numatyta data
Data: 09/03/2021

IV.2.4. Kalbos, kuriomis gali biti teikiami pasiualymai ar prasymai dalyvauti
Prancuizy kalba

IV.2.6. Minimalus laikotarpis, per kurj dalyvis privalo uztikrinti pasialymo galiojima
Trukmé meénesiais: 3 (nuo nustatytos dienos, kurig priimami pasitlymai)

VI dalis: Papildoma informacija

VI.1. Informacija apie periodiSkumag
Tai pasikartojantis pirkimas: ne

VI.3. Papildoma informacija
La date limite de remise des offres est fixée au 19.4.2021 (12h00).

V1.4. Perziiiros procediros

VI.4.1. Perziuros institucija
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif
Adresas: 15 rue de Blossac
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Miestas: Poitiers
Pasto kodas: 86000
Salis: Prancizija

VI.4.2. Uz tarpininkavima atsakinga jstaiga
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif
Miestas: Poitiers
Salis: Prancizija

V1.4.3. Perziuros procediira
Tiksli informacija apie perzilros procediry terming (-us):
Le cas échéant, la présente procédure de passation peut étre contestée auprés du tribunal
administratif de Poitiers:
— par référé précontractuel, conformément aux articles L. 551-5 et R. 551-2 et suivants du
code de justice administrative, avant la conclusion du contrat (dans le cadre du délai minimal
fixé par l'article R. 2182-1 du code de la commande publique);
— le cas échéant, aprés signature, dans un délai de 31 jours a compter de la publication de I
avis d’attribution du marché, par référé contractuel conformément aux articles L. 551-13 et R.
551-7 et suivants du code de justice administrative. Par ailleurs, un recours de pleine
juridiction en contestation de la validité du contrat peut étre exercé devant cette méme
instance contre le marché en cause dans un délai de deux mois a compter de la publication de
l'avis d’attribution.

VI.4.4. Tarnyba, kuri gali suteikti informacijos apie perziiros procedira
Oficialus pavadinimas: Gérédis — podle «Juridique»
Adresas: 17 rue des Herbillaux
Miestas: Niort
Pasto kodas: 79000
Salis: Prancizija

VI.5. Sio skelbimo i$siuntimo data
22/02/2021
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